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—Per vostè, senyoreta, sóc capaç de fer un poema gros, molt gc&s-. 
—Amb que me'n faci un de petit, m'acontento. v 
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e o L · L E e e i o f e m i n a 
Interessant estudi sobre i n t i m i t a t s de la dona , 
recoll ides en els sis l l ibres quins t í to ls s ó n : 

LA MUJER EN LA CAMA 
LA MUJER AL DESNUDARSE 
LA MUJER EN EL TOCADOR 
LA MUJER EN EL BANC 
LA MUJER Y LA PUL6A 
LA MUJER DESNUOA 

Tots aquestos l l ibres , de m é s de 200 planes, 
e s t à n luxosament presentats; tenen a l a por
tada una a r t í s t i c a t r i c r o m i a , e s t à n impresos 
sobre paper « c o u c h é » i van profusament ilus-
t ra ts a m b l à m i n e s de « n ú s a r t í s t i c s » presos 
d ' o r ig ina l s escollits entre t ipos de dones pe r 
fectes. Preu de cada v o l u m , 9 pessetes. Per 
cor reu se serve ixen al rebut del seu i m p o r t . 
Demandes a la MPWÉP 9~«Méc - BMfcwt 

RENOVACIÚN 
REVOLUCIÚN? 

H I S T O R I A POLÍTICA 
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(Jnnio a Octubre 1917) 
La huelga general en Barcelona y Sa
badell. — Marcelíno Domingo. — Las 
Juntas de Defensa. — El moviraiento 
de renovación. — La protesta proletà

ria. — Conclusión 
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Pago »ntl<ap»t 
Vtí» treballi pBbüemta ta tem napeaMblM 
«li MU aatora,—Mo'i retornen «la orictaala. 

BARCINOCTAMB L'LIA 

HI, SINDICALISME I LES VARIETES 

t i a Carolina.—Durant ut.a funció de varietés, el 
públic, compost en sa major part de miners, dema
nà que les artistes se despullessin. S'armà un feno
menal escàndol, i la policia detingué alguns dels 
cridaires, emportant se'ls a la del-legació. Els altres 
apedregaren el teatre disparant alguns trets. Inter
vingué la guardià civil donant càrregues i fent va
ries detencions. 

»Els miners exigeixen la llibertat dels presos, 
amenaçant en cas contrari amb declarar-se en va-
g a * . 

Així, escuetament, sens afegir el més lleu comen
tari donaren la noticia co fa gaires dies els grans ro
tatius.—Aquest és un tema que sembla dels prohi
bits per la Lliga del Bon Mot.—Ningú glosà el fet, 
cap escriptor sindicalista analitzà el dret dels treba
lladors a declarar-se en vaga per mor d'unes senyo
res que no s'han volgut treure la camisa en públic, 
quan deuen fer-ho cada nit en privat, sens altres 
testimonis que el Sant Cristo, que en aquest cas és 
una mena de Sant Cristo gros o de Sant Cristòfol 
nano. 

Ja tenia raó en Fernàndez de los Ríos quan deia 
Que el sindicalisme agrari andalús era més temible 
que el català! A veure si aquí, amb tot i haver t i n -
gut vagues generals i estat de guerra i censura m i -
«tar, i governadors que van i venen a Madrid, hem 
arribat en això! Fins ara, al menys, quan a un ma
nyà o un paleta se l i ha ocorregut cridar des d'una 
taula del Moulin Rouge: «Que es tregui la camisa! 
Que remeni una anca! Que balli la rumba d'esque
na!» i altres mots gràfics per l'istil, i la interpei-lada 
no s'ha dat per entesa, o l i ha correspost amb aquell 
Reste expressiu de que es parla en una escena de 
D on Jaume, s'ha contentat amb retornar-li en justa 
correspondència o l i ha contestat: «Vina que me 

entretindràs, lloro!>, però no sabem que s'hagi 
«pedregat cap local ni que la policia hagi hagut d'in-
'ervenir. 

Diguin ara vostès que és fàcil de resoldre el pro
blema social! Que demà vingui En Pestafla, que és 
nn home de ídem, i se l i ocorreixi que si al Paralel 

detenen a un obrer per haver exigit que l'Ideal F i -
lette exhibís el Uombrigo, s'ha de declarar el boycott 
al local, i ja hi soml Vindrà la Federació Patronal 
de cupletistes i ballarines, el loelc-out, el tancament 
de locals, la ruïna de la indústria, la misèria de mol
tes famílies, la fam dels autors de cuplets, què sé jo ! 
Començaran els disturbis, ens tornaran a posar l'es
tat de guerra, i , és clar, com que elles no voldran 
obrir el local, no ens l'aixecaran. De Madrid vindran 
uns quants corresponsals especials, faran enquestes, 
tomaran allà, faran intervius amb la Chelito, consul
tant-li el cas, la seiià Antònia escriurà un article al 
Sol, en defensa de la classf.,. j 

A i , qui n'una se l i prepara al senyor Sàachez T o 
ca! Anirà a Madrid una comissió de la Federació 
Patronal d'Artistes de Musjc-Hall, integrada per la 
Frescales, la Nacarina i l'Angelita Ero, i , per fi, un 
dia es convindrà sotmetre el. plet al laude arbitral 
d'una persona imparcial i coneixedora a fons dels 
drets i dels interessos d'ambdues parts. Ningú millor 
per a aital missió que l'home més popular del carrer 
Nou de la Rambla, l'actiu, emprenedor mestre, autor 
i empresari i agent ar t i sü4£opèrnic Alveg, l'incom
mensurable Gordito. I un bell jorn, l'home llençarà 
una mena de manifest a la opinió. Reunirà les parts 
ofeses, farà fer un Estatut del treball cupletlstic, 
i tothom tornarà al seu respectiu lloc, mitjançant un 
augment a les artistes per la disminució de roba, 
augment que, com és natural, es compensarà p u 
jant un ralet les consumacions ordinàries i dos les 
especials, però, en canvi, així com ara d'un sopar 
te'n fas deu duros, d'aquí endavant te'n faràs quin
ze. Del cantar cuplets prohibits pel sentit comú no 
dirà res l'Estatut i seguiran cantant por los siglos d* 

U^gàriahàn , u ; }< d) ii »/< Jna » tmU/ a I 
El dia que això sigui, els diaris faran una edició 

extraordinària, 9̂ çivsar.an telegrames de felicitació, 
i | Í i fóqqpai , ela noctàmbuls organitzarem una fun
ció en honor del Gtrdiío. En lloc de pronunciar un 
discurs donant les gràcies, en Copérnic, que coneix 
son públic, quan tots diran: «Que parli!», ens farà 
l a Ju lga t j&m aquella tarde memorable de «La Bue-
n%..Sop>br?^· I <íe»pfé». quan el felicitarem per 
l'èxit ens dirà a cau d'çrclla: 

—Quin truco, nois, quin truco! 

* » * 
R E T A L L I : ! 

En,la ciutat, com a fora, 
la minyona de servei 
sap tan com la llevadora. 
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—Jo sóc un fresc. Tot m'ho tiro a l'esquena. 
—Doncs j * dec ser un calent, perquè faig tot lo 

contrari. 

RECOMPENSA 

La Mimi s'acabava de llevar; \ i s , per consegüent, 
inútil fer remarcar que no era gaire dematí. Mig 
adormida encara, la petita rosseta havia deixat rellis
car als seus peus l'impalpable i transparenta camisa 
de crespó, i , després d'un cop d'ull satisfet al mirall 
que reHectava l'imatge radiosa de la seva carn jove 
i daurada, es disposà a pendre d bany. 

Ja començava a tremolar sota la carícia glaçada de 
l'esponja, quan el timbre de la porta d'entrada tocà 
amb tal violència, que el cor de la Mimi U féu un sal-
tiró. i obri desmesuradament els ulls i la boca. 

—Qui és aquest galifardeu que ve a importunar-
me? 

A aquesta benvinguda formulada amb veu alta, res
pongué la serventa que, amb la porta ajustada, di
gué : 

— H i ha un subjecte que desitja parlar amb vostè. 
Perquè la Julieta caliRqués de subjecte al visitant, 

era necessari que el personatge tingués mala pinta. 

Es això lo que pensà desseguida la Mimi, rumiant de 
quina manera podria demanar socors. Però ella tenia 
bon cor. 

—Dóna-li dèu cèntims, i que se'n vagi. 
—Ja els hi he ofert, però ell m'ha enviat a passejar. 

M'ha dit que té de dir-Ii una cosa molt important. 
Mimi pensà de sobte amb el seu pare, un home 

honrat que havia fet dues parts del seu temps; l'una 
ta passava jugant al set i mig, i l'altra la consagrava 
a llocs especialment reservats a la xerinola. Si era 
ell, l'excel-lent home podia enfadar-se de no ser re
but i causar un escàndol. 

—Fes-lo entrar—diu ella tirant-se, amb gest ner
viós, un pe içno i r sobre les blanques espatlles. 

La criada desaparegué, i al cap d'un instant obre 
la porta per a deixar passar al visitant. 

Una fetor, indefinible dintre la seva barreja, però 
endevinant-s'hi com element principal el perfum d'un 
alè fortament carregat de vapors d'alcohol, penetra 
dintre l'habhació. Mimi pal-lideix, es porta un moca
dor a la cara i s'enfonza en un sofà. 

Solament llavors tingué el coratge d'aixecar els 
ulls i vegé que l'home que tenia al davant no era el 
seu pare. Era un ser d'una brulida traspassant tot lo 
que pol concebir l'imaginació humana. 

Era inútil poguer endevinar el color primitiu dels 
cabells, de la barba, amb tanta grassa com hi portava. 
El seu rostre era un tint fastigós i gris. En quant a les 
mans, desafiaven tota descripció. No vull tentejar lo 
impossible. 

Aquest personatge, amb una pose d'espera, mirava 
somrient a la Mimi. 

—Senyoreta—digué amb un lo ple de cortesia ;— 
l'altre dia no va perdre alguna cosa? 

I com Mimi, mig sofocada, no tenia ni força per a 
respondre, ell continuà: 

—Comprenc que la emoció li impideixi de respon
dre, senyoreta. Doncs bé : no vull fer-la patir més. 
Dijous vaig trobar aquest bitüeter, que jo l i tomo amb 
el pàpiro de cinc-centes pessetes que contenia. 

Mimi, estranyada d'aquell acte, exclamà: 
—Oh ! Això sí que és ser pobre i honrat. Gràcies, 

bon home, gràcies. Julieta, dóna-li dèu duros '. 
Però l'home branda la testa i afegeix : 
—Jo no vull diners. Es una altra recompensa la que 

jo vull demanar a la senyoreta; per ella «o serà res, 
i per mi moltlssim. 

Mimi s'havia aixecat d'un bot, inquieta : 
—Doncs, què voleu? 
—Permeti'm donar-li una abraçada. 
I l'home allargava els braços amb aire suplican! 

Però Mimi ja havia desaparegut. Se la sentia a una 
altra habitació, cridant desesperadament: 

—Dóna-li les cinc-centes pessetes, Julieta, però que 
se'n vagi ! 

I reconduint al burillero tot idiotitzat, la gentil 
criada l i digué a cau d'orella : 

—Aneu, amb aquestes cinc-centes pessetes, a pen
dre un bany i a fer-vos afeilar, i tornen, car jo vos 
asseguro que amb el diner que vos sobrarà tindreu 
tantes abraçades com voldreu, i encara vos en sobra
rà per a donar-me una propineta. 
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S I N C E R I T A T 

La senyora Ramona es moria. Rodejada de ses ne-
b«des—en tenia tretze—rebia la extremaunció, doncs 
el metge havia dit que el seu mal no tenia remei. 

I mentre el capellà resava llalinades, un xic asto
rat de veure's on es veia—l'acció, una casa de meu
ques,—i l'escolà mirava a las pupilas, aquestes san
glotaven apenades, doncs no en va la senyora Ramo
na les hi havia donat carrera. 

La senyora Ramona lingué un moment de Uucidès 
i aixecà el cap. 

—Pare... Pare... Això amb què m'unta, què és? 
A lo que respongué el capellà : 
—Filla meva. Això són els sants olis. T'els poso 

al front per lo que pecares de pensament. T'els poso 
al pit, per lo que pecares d'obra. T'els poso a la boca, 
per lo que pecares de paraula... 

La malalta interrompé: 
—Es a dir que només m'els posa on s'ha pecat? 
—Sí, filla meva, s i ! 
I llavors digué la senyora Ramona, amb aire deci

d i t : 
—Doncs... aqui... fiqui'm-hi tota l'ampollela. 
I no sabem quin lloc senyalaria, doncs el capellà se 

n 'anà fent creus, i l'escolà encara riu... 

4 * 9 

va per a cops de cap mena. Treia una veu de noia ro
màntica, de tiple, de flauta, que no sabia d'on la 
treia. Tenia una manera de gesticular i de posar els 
ulls en blanc i de sospirar, que feia fredat. L i agra
dava jogar «a nines», oa cou-dinar», «a saltar a la 
corda» i a tots els jocs que demanen faldilles, que era 
un escàndol. 

I va seguir creixent, com tothom, i amb ell creixien 
les malastrugues aficions. Es perfumava com una cu-
plctista, no fumava, no bebia, i anava amb molt ma
les companyies. 

El volgueren casar, però ell no estava per a caso
ris. La sota idea de ficar-se al llit amb una dona—amb 
una altra dona,—l'esgarrifava. Ell era enemic del 
matrimoni. 

Fins que un dia el pare, que era un capità de la 
guàrdia civil, que, de tan aspre, raspava r u a el pa
per de vidre, el va trobar, junt amb un altre paio moll 
estrafalari, en una situació de les que demanen tova
llola i aigua calenta, i als drames de l'Echegaray so
len acabar malament. 

Crits, guillada del foraster, que tampoc eslava per 
cops, escàndol, desesperació. 

I el pare, el guàrdia civil, s'exclamava : 
— I a mi que m'agraden els homes amb uns «ro

nyons» així!—ex tenen I els braços. 
I el fill, el nascut al revés, posant ds ulls en blanc : 
— A i , papà ; i a mi també ! 

GALERIA DE GENT DESGRACIADA 

EL QUE VA NÉIXER AL REVÉS 

Ja deuen saber tots vostès que hi ha vàries maneres 
de néixer. No es poden triar, però hi han vàries ma-
i.'.rcs de néixer. Hi ha qui neix amb la flor més avall 
de l'esquena. 

H i ha qui neix com tothom, que és la manera 
més trista de néixer. H i ha, també, qui neix al revés, 
que si no és una cosa molt alegre—sobretot pels pa
res,—sempre resulta original. I això de la originali
tat val mitja vida, sinó la val sencera. 

Aquest home que avui figura en la nostra «galeria» 
era d'aquests últims, dels originals, dels que han nas
cut al revés. No s'ha pogut saber en quines estranye
ses d'aquelles que fan tocar ferro a correcuita pensa
va la mare—una bona senyora molt de sa casa—du
rant els mesos d'incubadora. 

Lo cert és que va néixer el noi al seu temps, però 
en una hora intempestiva. Que ningú hi va tenir res 
que dir, si no és allò : Té tota la cara de son pare— 
paraules que mai ban sigut una garantia pel marit,— 
> allò altre de : Aquest nas és de la mare, i té una re
tirada amb l'oncle d'Amèrica, i tot lo altre que és de 
compromís en semblants casos. L i van posar Anto-
net, perquè un nom o altre l i havien de posar, però 
la gent, així que va créixer i va caminar, parlar i 
aprengué altres excessos, va oblidar l'Antonet i l i va 
ilir Antoniela. 

Això s'ha d'explicar, s'ha d'aclarir. El noiet no 
jugava a cops de pedra, ni a cops de punys, ni esta-

— A i , a i ! Per què m'haurà dit la mamà que quan 
jugui amb en Pepet no em deixi amagar l'ou? Això 
jo no ho sabia... 
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puerld del 50I. 
Soticias frescos y garanlisadas, que con permiso de 

fà Auloridad y licertcia casi eclesiàstica nos rtmite 
nuesiro epicúreo Buendia y Gassol desde los ma-
driles. 

Dia 24.—i Un piel roja en qué se parece a lo que 
en dècimes forrellat ? l'ues en que es un ser-rojo. Un 
colmo : estar alumbrado y a obscuras. Los tiempos 
han cambiado que es un contenlo. Antes badibamos 
con la bomba del «torína y ahora con los aeroplanos 
de Turin. Un amigo mio, que es inventor a ratos ex-
Iraviados, se ha empescado un monoplano exirapla-

' no de bolsillo que hard rollo. Lleva un motor de una 
yegua (es tan menudo que de un ca ballo liene dema-
siado) y sólo le falla el volar. El inventor, que tiene 
una cabeza como unos Ires cuartanes, busca la ma
nera y no cae. Se lo diremos a Feliu. Esle cae de se-
guro. 

Dia 25.—i En qué se parecen las meucas, los tore
ros y los alguaciles? Pues en que citan. Una senora 
que lira los naipes y se dice dona Aurora Bo Real, me 
ha dicho que subirí Dato de golpe y vuelta y que ya 
cale que haga el ojo vivo si quiero ser gobernador. 
Diez kilo» èen 86 parece a una ladrona? En que 
«na arroba y la otra también. Pues, sl : yo quiero ser 
gobernador, aunque st a por médio aóo. Estoy a las 
cajas y si no h ígo la cabeza viva lendré que empe-
rtarme hasfà una colección de «La Vanguardias que 
me sirve dè'lràspuntin. ^Por &ué una mujer' alegre no 
puede serwnpirina? Porquefes quieren con-formas. 

Dia 26.—Hby he conoeido ún fenómeno.' No riais, 
no, que no encero a nadie. Una mujer que tlene dos 
ojos y tres pupilas. Es méstresa de una casa (te som-
breros. Por cierto que coriocè'a Clapera de cuando 
hacía de escolar. Es aquello: ; las vueltas que da el 
mundo! (Esla frase ès mds ridícula que el profeta 
Elías.) En qué se parece yo cuando hago un pedo al 
urinador de la eslación de Culera? En qíie ie mea 
escapada. ^ Saben Romanones? Ha declaracionado. 
Total, cara ajadas y peco pan. 

Dia 27.—Una casa de seftoras jen qué se parece a 
una calajera? En que hay IJoreros. Los niflós'^en qué 
se parecen à las relojeríàs? Jïfi que se hacen con-^os-
turas diferentès. Qué diferencia hay entre un far-
macéutico a lin batnrro mudado? En que ^quél tiene 
una botica Vijslfi dos boticas. Una mujer |>iín becha 
y un bareb, (íén^qué se semejan? EÏTq'aé fíehen j ^ -
lado! Me bfréci«ron ser Jèfe de policia de aqhi tójo, 
pero no me hizó pieza. Esto no hace para mTtaranin, 
porque soy un buen Jan y todos haflBn el^nien Jesús. 
Un golpe achampé a un rateto7 y'mientras le Oevaba 
a la delega me afanó el patàïdmetro. ; Ca, sombrero ! 

Dia 28.—Hoy he hecho un negocio como Roberto 
con las cabràs. Me he empasado diei céntimos. y 
que de qué que la diflo. Suerle que hà venídó un mé-
dico a corre cocida y me ha sacado !a pieza. Luego 

me ha acanado un duro. Qué negocio, ieh? Un nabo 
por diez céntimos ! Se lo haré pagar a Mella, pues le-
yendo su Pensamiento me he ennuegado. Ahora que 
hablo de Mella : yo, cuando como dos plàtanos, .jen 
qué me parezco a los sillones del Principal? En ; que 
como-dos! éY una hiladora al pollo narigudo Illa? 
En que siempre va-hilando. Recados a Payés y Rueda 
y a Batalla, las dos atracciones de la Casa Grande. 

Dia 29.—1 Qué raspa ! 1 Qué curvas ! 5 Qué salero 1 
; Qué salero ha roto sirviéndome el bacalao a la hoja-
dclata 1 Venia derramando sal. La mestresa le ha 
dado los cuartos. i Q a é diferencia hay entre nn barat 
en la pescateria y don Alfonso Sala? En que éste es 
Sala y aquél ...al-cnva ( !). He consliluído el Sindicalo 
de los reporters biliosos. Ahora como ahora y por aho
ra, estoy solo. Fido las 40 horas como los capellanes, 
caliqueno obligatorio y unos calcetincs sedàceos. Avi
sen a Figuerola si quiere ser de la colla. 

Dia 30.—(jLa pared mds sabia? Pues la pared maes-
Ira. ÏY el liquido màs cruel? El alcohol desnaturali-
zado. éAún os hace discuraitos Amado? Os plano. El 
que va dos horas en tranvía en qué se semeja al que 
compra un frac por seis pelas? En \ que va-rato ! Hoy 
he presenlado mis bases. No sabia a quién enviarlas, 
y al cabo de abajo me he decidido a darlas al sereno, 
que parece muy como cale. Recadilos a Llopis, que 
serd tres meses mds personaje. ; Qué leche ! 

Dia 31.—Hacla un gavadal de dlas que no garlaba 
de mis conquistas. Hoy me eructa haceros saber que 
he hecho una menor de casa el Ancho y que estoy tan 
encatalinado, que me caso, me caso en Judas, haré 
un golpe de cabeza. Se llama Pura Destajo y es no-
driza, aunque inocente como un eco de «El Grdfico». 
A mi Destajo, dida, la quiero como el pez a la pez. 
la cigarro a la cigarra, la chocha al chocho... Nada; 
que estoy torrefacto, y ya lo sentïréis a decir. j Ah! 
V no lo hagis córrer, que si se entera Boy lo mele 
en eco, y esto ni en barrila. 

? ? f 

CAMPEROLA 

Era que n'era una dona 
que si algún cop li prenien 
quelcom, sense dar-se'n compte 
deia, i la gent ho sentia, 
m'han afaitat... una escombra, 
0 un gall, o un parell de mitges. 
Cap a darrers de Setembre, 
en sa figuera hi havia 
una figa secallona 
que Déu n'hi do si en plovien ! ; 
el cas fou que la quitxalla 
va cruspír-se-li cert dia, 
1 al notar-ho la mestressa 
de fruita tant escollida, 
indignada s'exclamava. 
i a n'els veïns i veïnes, 
cridant, *a dir-los :—1 j Es barra ; 
m'han ben afaitat la f i g a ! ! 
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C C A H B A N T P E L H O K 
AMOR D QRANGUTA 

Venècia, amb el seu carnaval, m'absorbia lot el 
temps. Aquell mati, al sortir d 'un ball de disfreces 
veslil d'orangTita, vaijj pensar en donar una sorpresa 
:i la meva aimada clandestina. Per més sort havia sa-
pigut que el seu marit sortia de viatge. 

AI veure'm, la serventa s'espantà fins donar-me a 
conèixer, i llavors em digué que el senyor s'estava al 
menjador desdejunant golafrement. Baix la meva in
sistència, confiant amb lo taujà que era el seu amo i 
desitjosa de fer també brometa, anà al quarto de la 
meva casadela i l i digué : 

—Senyoreta, hi ha un orangutà que desitja parlar 
amb vostè. 

—Un orangutà?—preguntà ella tota esverada. 
—Sóc jo, querideta meva—vaig dir lot entrant.— 

He sapigut que el teu marit marxava a viatge i he 
vingut de pressa, boig d'amor, sense ni lan sols ha
ver tingut temps de treure'm el disfraç del ball. Oh, 
la meva tendra adorada ! Jo em llenço als teus ge
nolls i et cubreixo de besos apassionats! 

—Imprudent! EI porc del meu marit encara és 
aquí. S'està afartant. Sento els seus pas?os i de se
gur que ve a donar-me l'adéu. De pressa, reiet meu, 
amaga't, segons la tradició, dintre d'aquest armari. 

I al cap de poc ja sentia al meu banyut que deia : 
—Aqui em tens a punt de marxar i a punt de solfa. 

Però ves quina cosa més estranya : en veient-te vo-
lupluosament ageguda dintre l'altar conjugal, em sen
to tot trasbalsat. 

I es veu que la devia abraçar com un gorila, perquè 
les fustes del llit cruixien sorollosament, mentre se 
sentia la seva veu ofegada, com si la tingués en un 
lloc que no el deixés respirar. 

—Només em faltava això perquè se m'escapi el 
tren. El teu vestit de nit m'esvera els desitjós. El 
foc del gust m'encén els sentits i no puc resistir a la 
dolça temptació de donar-te un adéu ben tendre. 

—Però, espòs meu, pensa que tens de marxar... 
—En dos minuts estaré llest. No perdem temps. 

I fins a dintre l'armari arribaven les armonies del 
s o m n i e r , com si es befés de mi. Menos mal que la cosa 
fou ràpida. Al sentir-se tancar el cancell, ella m'obri 
l'armari, retornant-me de l'asfíxia a petons. 

—Vina, angelet meu. El meu marit acaba de mar
xar, després d'haver-me imposat l'horrible suplici del 
deure matrimonial. 

1 jo, buscant, entre tant, els viaranys que exciten 
els nervis cloròticg, l i deia : 

—Pobra màrtir ! Amb l'ull encastat al pany de l'ar
mari he assistit impotent a la terrible escena de l'amor 
a gran velocitat. Dintre la seva precipitació garrina, 
el teu odiós maridot t'ha abraçat sense ni tan sols 
treure's el barret ni deixar anar el maletí. Oh ! l 'orri-
pilant visió! Jo tremolava de fàslig dintre la meva 
pell d'orangutà. 

—Pobrissó ! Fica't al llit deaseguit i vull oblidar-
me'n dintre dels teus braços, retrobant els grans im
pulsos del veritable amor. Vull que sigui un amor sel-
vatge. No el treguis el disfraç, i em farà l'afecte de 
què em trobo allà... allà lluny... ben lluny, en mig 
d'un bosc africà, emporiada per un gorila calavera a 
travers dels arbres milenaris. Em vull sentir posseïda 
per una d'aquelles bèsties menys bèsties que la bes-
tiassa del meu marit. 

Disposat a portar-me com un verdader gorila, d'un 
brinco salto al Uit, quedant de quatre grapes, i essent 
aquesta la posició més adequada per a donar realitat 
a aquell idil·li bestialment agradable. 

Quan tots dos grinyolàvem còmicament, s'obrí la 
porta i aparegué el marit, que se l i havia escapat el 
tren. Passada l'estupefacció, exclamà : 

—Què veig? La meva dona espeternegant de vo
luptuositat als braços d'un orangutà I A h ! Ja com
prenc ! Aquest animalot es deu haver introduït a casa 
per la finestra i amagat per algun recó haurà assistit 
al tendre despido que he donat a la meva dona. Mireu 
que és extraordinari que aquests animals tinguin un 
instint J'imitació tan desarrollaf. 

I a cops de paraigües em va fer saltar per la fines
tra. FAUNB VELL 
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V r. 

Ha començat la fresca, i amb ella, el reviscola-
ment dels nostres escenaris del districte quint- Ha 
ramput la marxa el veterà «AlcAzaru, que inaugurà 
fa dos dissabtes la temporada d'hivern. Dones? Mol
tes i molt maques. D'estrella, la Jesusilla Una mimo, 
ciipletista intel·lectual ; l ' Ir is , que és capaça de fer-
nos passar, si vol, per tots els colors del seu nom ; 
la Charito, que no és la Samaritana, però que té grà
cia i uns ullets molt caios; la Nineta—ai, nineta del 
meu cor!—la Matilde Pierres i una colla més. 

A l'nAlcazar» feia falla una dona que fes cridar : 
«Ai, lladreta ! no ens facis patir més, que em Iren-
•o !>, i altres frasses castices per l ' ist i l , i l'ban troba
da en la Granito de Sal, aquella donaça estupenda 
que té més admiradors que en Lairet i en Marcell 
Domingo plegats. Des de que la Granito de Sal rum-
beja a rnAlcàzara, a l'establiment de davant, o si
gui al Brigida-Palace, ha augmentat la clientela de 
lal manera que han hagut de comprar mitja dotzena 
de bidets nous. 

Els Perezoff, al a Folles Bergère», han presentat 
aquesta setmana dos números chariotescs que por
ten per nom «Charlot mozo de cafè» y «La nina Ira-
viesa contra Chariot«. Son dos números entretin
guts, de molta originalitat, plens de trucs gracio-
sissims i executats amb una extrema propietaL Fini
da la seva actuació, en Juanito els ha substituït per 
partida doble amb els Olaf i els Gari-Uset, dels quals 
parlarem en la crònica vinenta. 

La setmana passada vàrem prometre parlar de la 
simpatiqulssima Conxita Mora. Aquella noia és irre
sistible. S'haurà de fer fer una pòliça de segur con
tra la mossegada imprevista. Si no troba cap Com
panyia que li faci i s'ho deixa fer, l i farem nosaltres. 

A la «Gran Pefia» canta el Musclaire, canten i ba
llen Ics Tenip, i roba cors la Edelmira la Espanolita. 
I , per si això no és poc, hi ha la nostra Frescales i 
una companyia de vodcvill que fa riure més que una 
sessió de l'Ajuntament. Què volen més? 

Al «Monte Cario» treballa l'Antofiita Costa i les 
papilesques germanes Tenip-

Dissabte passat es reobrl r«Edén» amb la Goyi-
ta, un francès que es diu monsieur Mano—quin ma
no i—que fa manipulacions, i la popularíssima, sim
pàtica, atrayenla i catalanófila Goyita. Dimecres 
pròxim ressenyarem r«Edén» com se mereix, doncs 
dissabte era tan plé que no trovarem puesto. No po
dem fer millor réclame del èxit d'inauguració. 

Saben aquella xicoleta de! «Refectorium», la Pi
lar Alemany, de qui vàrem parlar fa unes setmanes? 
Ha estat al «Goya», molt ben acollida pel públic que 
l'ha rebuda amb merescuts aplaudiments- Nosaltres, 
que vàrem predir que aquesta noia arrivaria a bri
llar en el cel vartetinesc, senyalem l'èxit amb un xic 
d'orgull per la nostra part. 

Per a finir: A «Eldorado» segueixen treballa ui 
amb èxit els Bery-Frey. Ara canten una bonica i 
graciosa sardana titolada Apa, minyons!, lletra 
d'En Aniesa i música d'En Berdiel i En Bulet. Molt 
bé, simpàtic Frey i gentil Bery. Consti que tots dos 
ens agraden de berys. Perdonin el xisto mauserisa-
ble. 

En el mateix teatre be debutat la Lopetegui, se
nyora molt guapa i ben feta. L i mossegaríem el ela 
teH, per lo menys. 

9 9 9 

L A R A T L L A 

Un home que es casa baveat de fer freqüents vial 
ges, és un candidat a marit desgraciat, i encara mé· . 
quan aquest home està en la necessitat de tenir, per a 
els seus negocis, un secretari particular. 

El senyor Bartomeu era un d'aquests sers desgra 
ciats. Obligat, pel seu negoci de botons de calçolei», 
a sortir de viatge dos o tres cops al mes, la seva reb-
pectable muller, que tenia uns vinl-i-set anys i en* 
una matrona revinguda, s'assentava a un balanci i 
començava a mirar al sostre... 

El mirar al sostre, en una dona que té el marit :> 
fora, és mala senyal. Es senyal de què el voldria tenir 
a dintre. I com que s'estaven al carrer de Sant Pere 
més Baix, que és el carrer inofensiu per excel-léficia. 
on no hi cap aventura amorosa possible amb cap veí, 
la dona, com a darrer recurs, va haver de tirar-se al 
dependent que feia les factures. 

Primer el va cridar per a què l i enfilés una agulla, 
el xicot l i va enfilar, i amb això es van enfilar tols 
dos no sàpiguen I com, després ella ja va entrar al 
quarto on ell treballava, començant a gastar-li bro
mes, prenent-li els papers de damunt de la taula, fins 
que, per fi, En Tonet, es va formalisar: 

— M i r i , senyora; deixi'm treballar tranquilamenl. 
que aquestes bromes poden acabar malament, i I " 
han vegades que de les bromes es passa a una alirn 
cosa. 

—Vostè no és capaç d'això!—digué rient la se-
nyora de! senyor Bartomeu, per a acabar d'engre' 
cario. 

— M i r i si sóc capaç, senyora, que vaig a fer una 
ratlla al mig d'aquest quarto, i si vostè la passa, jo li 
asseguro que no li responc de mi mateix. 

I En Tonet agafà un troç de guix, traçà una ralli» 
a terra, i apenes ell l'havia acabada, que ella saltà p<'r 
damunt com una nena quan juga a la corda, sinó qu« 
llavors van ésser lots dos que varen saltar i ballar, i 
altres coses que no s'expliquen, però que es compre
nen molt fàcilment-

El fer va ésser presenciat per un nen de Ires an> s 
que lenien, i quan, al cap de sis dies, tomà el senyor 
Bartomeu i entrà a veure al seu dependent, el nen-
veient la ratlla famosa, que encara restava visible, 
agafà per una cama a l'autor (?) del seus dies i cr; 
d à : 

—Papà, no passis la ratlla, que En Tonet et pegar.-
una pallissa com li va fer l'altra tarda a ía mamà '• 
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—Com ba sigut que el dediquessis a n'aque?ta vida? 
—Noi, la gana... 
—La gana... de què? 
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PI CAPLETS, ADVOCAT 

Va venir a Barcelona a estudiar, perquè al seu po
ble no hi havia qui el fea treballar. Havia sigut ja 
aprenent de vuit o nou oficis, en cada un dels quals 
permaneixia vuit dies. 

—No vull fer aquest ofici!—deia a casa seva, plo
rant i pantejant. No vull ^aser sabater! Vull fer de 
paleta! í 

Als vuit dies, nova catàstrofe. 
—No vull fer de paleta ! Vull ésser rellotger ! 
Després d'haver agotat ja tots els oficis que £a-

vien al poble, va dir que volia estudiar. 
— I de què \çf\s estudiar?—li preguntaren els seus 

pares. 
—Per advocat ! £ s una carrera que només es tre

balla dient inentides! 
I cap a Barcelona l'engegaren. Bueno, sembla que 

no, però als dotze anys justos d'haver començat la 
carrera, va poguer finir-la, va casar-se amb una x i 
cota que no servia per a res, però que havia estudiat 
piano i que tenia pretensions, i va haver-se de ficar a 
casa un germà d'ella, més gandul que un bolxevic i 
més ase que un diputat cunero. 

—En aquest món,—va declarar solemnialment al 
dia següent del seu casament,—val més donar en
veja que llàstima. Per això he montat el despatx amb 
tot el luxe que m'han permès les meves forces finan-
cieres ; ara només falten els personatges, del moment 
que tenim la escena disposada. Així, tu, Manel—di
gué al seu cunyat,—faràs de groom, ja que no tenim 
diners per a pagar-ne un. I tu. Laietà, estaràs al saló 
fenl el paper de clienta. Ja veuràs que anirà bé ! 

I En Juanilo Pi Caplets es quedà tot satisfet, com 
si hagués inventat el moviment continuu. 

La seva dona, seguint les instruccions rebudes, es 
vestí amb la millor roba que tenia, -s'assegué al saló 
i esperi que truqués el primer dient. 

I va passar la tarda, i l'endemà, i l'altre, i res. No 
compareixia ningú. 

Per fi, al quart dia, un senyor respectable, amb una 
grossa cartera de pell, trucà, demanant pel senyor 
Pi Caplets. 

—Sembla un bon dient!—pensà la senyora Pi Ca
plets.—Què serà? Una estafa, un divorci, una viola-
d ó , un abús de confiança? 

I , dirigint-se a e l l : 
—No hi ha molta gent, aquesta tarda ! 
—Ah !—respongué molt afectuosament d senyor.— 

N'h i acostuma venir molta? 
—Ja ho crec ! Té molts assumptes 1 
—Fa poc que exerceix, oi? 
—Poc temps, però és molt conegut! Es un home 

molt l leig! Un xic car, mes molt actiu... 
—Ah ! Es car? 
—Quinze pessetes per consulta... 
—Ah ! va ja... 
—...Això per les consultes ordinàries, però pels 

plets difícils hi han honoraris espedals... es com
prèn. 

—Es natural. 
—Sempre és preferible pagar més car, però sapi-

guer que un té confiat els seus interessos en bones 
mans... 

£ a ^ q u c s t moment sortia En Juanito Pi Caplets. 
—Qui*9 «1 orimer ? 
Ella entra oesaeguida. 
— N o i ! em sèmola que deu ésser un assumpte molt 

important ! I no s'ha espantat de les minutes que jo 
li he d i t ! 

Deixaren passar un quart. Ell féu sortir la seva 
dona per una altra porta i a p ^ e g u é novament a la 
sala d'espera. 

—Vol fer l'obsequi? 
£1 senyor va fer un signe negatiu. 
—No cal que es molesti. Venia per la qüestió de la 

contribució nova que s'ha decretat per als advocat.-. 
Sóc l'investigador... Desitjava sapiguer la tarifa de 
les seves minutes, però, enraonant amb aquella se
nyora amb què vostè acaba de parlar, ja m'he ente 
ral.. . No vull molestar-lo més. 

En Juanito Pi Caplets va caure en basca i va es
tar sis mesos malalt, amb les febres de Barcdona. 

9 f ' 9 

PETITS DIÀLEGS. CAÇATS AL VOL 

Una xicota molt prima, encara que moll bufona, 
baixa del tramvia. Un passatger galant l i diu : 

—Quin primor de criatura ! 
I ella, sofocada, respòn : 
—Si no estic més grassa, quina culpa en tinc? 

Un jutge pregunta a una raspa que fa de testimoni: 
—Promet dir la veritat? Bé.. . digui, doncs. Vos 

lè, què sap? 
—Cuinar, fregar... i un xic de planxa... 

* » » 
—Si em morís, amic Rafel, vindries al meu enterro.' 
—Amb molt de gust, senyora Lluïsa... 

• • • 
Parlen dues feministes. La vella diu : 
—Quan triomfi el feminisme, serem diputades, i . 

com els homes, inviolables... 
—Això, no!—respòn la jove. 

• * • 
En una sabateria. La mare, una pobra dona, com 

pra upes sabates per a el bordegàs. 
—Quin número gasta el nen? 
— E l número i . 
— í ara! 
—Sí, senyor. Són les primeres sabates que l i com 

pro. 

• • • 
Entra d marit de puntetes, a les tantes de la nit, 

i . . . es troba amb sa muller que l'espera sentada al 
llit . 

— A i ! Que tard que has vingut! Jo que no he vol
gut adormir-me fins que vinguessis ! 

— ( I jo que no volia venir fins que "dormissis !) 
* • • 

Una viuda, veient enterrar al seu marit: 
—Gràcies a Déu que sé on passarà les nits í 
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—Que no vens. Pasqual ? Vindrà la Pilar ! 
—Que vols que et digui. Es una xicota que em fa tres coses. 

Diàleg conjugal. 
— I t'atreveixes a mirar-me cara a cara?—fa ella. 
—Psh ! Veuràs ! Un hom s'acosluma a lot!—res-

pòn ell. 
• • » 

La Madrona treu al nen—de bolquers—al carrer, 
malgrat el taro que fa. 

—Com, Madrona ! — fa una veïna. — Amb aquest 
fred treu el nen? 

—Què sap l'àngel de Déu d'això de la tremperatu-
raf 

» » • 
—Aquest conyac és del dia que vaig néixer, senyor 

Maties. 
—Caratsus ! Si que és vell, senyora Elvira ! 

9 9 * 

E L F R A C À S 

{Conte arbitrari) 

En Carlels, ric, sol, independent, tenia la dèria de 
viatjar, i es passava els anys corrent d'un cap de món 
a l'altre. Mes, com que, per a córrer món, s'han de 

conèixer idiomes o refiar-se de qui en conegui, Eo 
Carlels, trobant-se a lokohama, va decidir llogar a 
un intèrprete, un minyó un xic ensopit que només 
sabia el francès, mes que a n'el nostre home ja li 
feia la servitut. 

L'intèrprete, que es deia Gaston, lo primer que feia 
a l'arribar a una població, era cercar un hotel on s'hi 
llegis el consabut rètol : «On parle franpais.» Amb 
això ja estava salvat. Com que En Carlets de fran
cès no en sabia una papa. En Gaston es feia explicar 
pels de la fonda lo més notable de la localitat i lot 
marxava com una seda. 

Mes un dia, en un dels infinits viatges. En Carlels 
i En Gaston varen desembarcar en un port i anaren 
al millor hotel de la població. I quan el nostre heroi 
preguntà al seu fidel Gaston què és lo més digne d'és-
ser vist de la localitat, aquest rcslk mut. 

—Què? No t'has enterat de res? 
—Senyor ! He fracassaL 
— I això? 
—Tal com li dic En cap lloc de l'hotel he vist el 

Uetreret de •On parle jrançais». I tampoc l'he vist 
en cap establiment dels voltants... 

I , esmaperduts, es feien creus de trobar-se en un 
país on s'ignorés el francès. 

Res : que van desembarcar a Marsella. 
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*•* Copiem uns versets d'una revista americana. 
Ja estan de broma els «azlecaga, fills meus! Més o 
menys vénen a ier això : 

A L HIDRO A V I O N 

meva dona, que s'ha quedat al poble, no ha vist mai 
el mar, i ara un servidor n'hi vol dur una ampolla 
d'aigua, «per a què se'n faci càrrec...» 

*** De la «aesuda» «Vanguardiaa : 
«Igualada.—A los 8 aftos de edad falleció Isidro 

Lliró, capalaz de carreteras, a cuyo servicio habia 
eslado por espacio de unog 70 anos. 

Era el finado el prololipo de la honradez y del tra-
bajo.» 

Pobret! Tan jove ! 

* * * 
Aves ruidosas, 
aves hermosas 
que voliis, vais y volvéis. 

Aves gràciles 
que en vuestro seno Uevàis 
hombres de cuerpos frigile» 
palomas que volàis... etc, elc. 

Eh? Què tal? 
•** Una revista francesa reprodueix el següent 

anunci d'un diari americà : 
• Si en aquesta població (Atkinson) o en altre lloc, 

existeix una dona que pugui lligar amb el meu espòs, 
l i prego que passi pel meu domicili, villa «The Hil l-
topn, Atkinson. Kansas, a l'hora que l i plagui. El 
meu marit sempre rondina, posa els peus en les ca
dires del saló i apoia el cap en els coixins del sofà. Si 
hi ha alguna dona a qui un iipo així pugui convenir, 
que vingui a passar alguns minuts amb ell. Si des
prés de la prova l i convé, que se l'emporti.» 

Què són, al costat d'això, els anuncis de «El Dilu
vio»? 

*** En el carrer de Sepúlveda (una casa de baixos 
i primer pis), hi ha instalada una casa de preu, que 
té, en la entrada, un rètol que diu : 

« INSTITUT D E BEUTE 
M A N I C U R E . 

No està mal, lo de l'institut, i , per lo que es veu, 
sols deuen treballar amb la mà les operàries dc la 
casa. 

Això encara no té res de particular, doncs lo re
marcable és que dalt de la fatxada s'hi llegeix un rè
tol que diu : 

•CASA FUNDADA EN 1823. 

Es un dato del tot definitiu. 
*** D'un anunci de «La Vanguardia» : 
«Senorita, para maniquí, busto 44, se necesita, et

cètera. » 
Això de pendre les xicoles a mida és una gran pen

sada. Així es garanlitza la estretor. 
• * • En els banys, un fulano omple una ampolla 

d'aigua de mar. 
—Que és per a purgar-se?—li preguntem. 
—No! Es que un servidor és de fora, sap? I la 

LA TRAGÈDIA D E L SENYOR TOMÀS 

El dia es presentava núvol i el senyor Tomàs, apo
tecari de Noucasas, que es trobava a Barcelona dc 
pas, decidí comprar-se un paraigües. Anà a càn Da-
mians i adquirí un paraigües baralet, però de bou 
veure. 

Mes, mentre es trobà a Barcelona, no tingué d'o-
brir-lo. Això s i : en quant baixà del tren a la estació 
de Peralta de Baix i començà a seguir carretera amunt 
per a fer els sis quilòmetres que separaven la estació 
del seu poble, començaren a caure unes goles com a 
escopinades. 

—Vaja ! Serà qüestió d'obrir el paraigües ! 
SI, sí, obrir! El paraigües era de ressort i el bo del 

senyor Tomàs, que sols coneixia el mecanisme dels 
paraigües de família del seu temps, començà a donar-
l i voltes i més volies. 

— A i , caratsus ! Com s'engipona això? 
Res : que no ho encertava. I mentrestant la pluja 

queia abundosa i l'aigua l i regalimava esquena avall. 
Per fi, el senyor Tomàs, renegant dels paraigües de 

ciutat, es decidí a posar-se'i sota el braç i anar fent, 
pacientment, la seva via, tot rebent el ruixat que queia. 

Passaren uns pagesos, abrigat» sota unes saques. 
— A i , ai, senyor Tomàs. Que té por de mullar el 

paraigües? Que potser és nou? 
—Ca ! Això deu ser una prometença... 
—Que el guarda per quan plogui? 
El senyor Tomàs, amb les sangs recremade?, se 

gul carretera amunt, regalant aigua per tol arreu. 
Això s í : de tant en tant procurava trobar el com i el 
què que fes obrir la maquinota, i , per casualitat, de
gué apretar la molla del desllorigador, per quant, de 
cop i volta, plaf! el paraigües s'obri, radiant, sali?-
fet... 

Mes, oh pega ! En aquell moment parà el xàfec, 
s'esberlaren els núvols i un raig de sol féu brillar la 
terra humida. 

El senyor Tomàs, maleint sa polra punxemflera. 
anà per tancar el paraigües tan tardidament obert... 
Sí, sí. Romanços. Desconeixedor del mecanisme, no 
pogué tancar-lo per més força que va fer-hi i tingué 
que entrar a Noucasas amb el paraigües obert, ac*1 
un sol que eslabellava, davant l'admiració del veïnat. 

I ara, pel poble, es diu que el pobre del senyor To
màs està tocat, doncs obre el paraigües qflan fa scl 
i el porta sota el brac quan donen l'aigua per la mcrl 
de Déu. 
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t N T R E MODISTETES 

DIÀLEG 

—Hola, Marta. 
—Que tal, S'ieves? 

—Es va tirant! 
—V'aia, vata; 

estàs feta una princesa. 
—No tant'. 

—Et veig molt mudada. 
—Regular. 

—1 saps que portes 
unes sabates molt maques?. 
—No ho digues. 

—Són ben boniques ! 
—Que no veus quina pelada? 
—Si que és veritat, no la veia, 
i per cert que és una llàstima, 
perquè de colò i de forma 
pots ben creure que m'agraden. 
I com ba sigut? 

—Doncs, mira, 
gangues del ofici, Marta ; 
ballant ahi amb en Rossendo 
en va dà una trepitjada 
que per poc el molt tanoca 
em deixa sense sabata. 
—Doncs, vès lo que són les coses : 
l'altre vespre va passar-me 
un cas semblant amb el novio 
a l'envelat de Vallcarca. 
—-Bé, vaja ; ballant un tango 
ell també va trepitjar-te, 
per lo vist, i a la sortida 
una pelada portaves 
a la sabata. 

—No, noia, 
t'equivoques. 

—Em pensava... 
—Va ocorre tot el contrari 
de lo que tu m'has dit ara, 
doncs vaig ser jo, amiga meva, 
qui vaig fer-li la pelada. 
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C O P R E S P O N D E N C 1 A 
C*u-ní-*í-t4. A o l r à n . S·a i · l u d a i man i i d i rpoai « t e « t t v -

/ . TusieU. No so fecl cabal a l s 'n l encaparr i , qne t o l a n l r i 1 
10 prume* e» promda t h i ban m é a dlea que llscgonlces.— Bat-
toltna-.Ss iyni icenu) cuni un pet de monja, l è que haver-M 
mes salsa. No se ai m'mtkn - - l í a n v i s ai teraliut: U a n n s , i>i 
l e l s a l t res , no. No's pot ma la r M t lo que es i r à s Joan grau: 
n a s f r a d a la peoaada, mea no farem rea ona que en t i n 
guem una dotzena en cartera. Batem escarmentAta, sap?—ï>-
riamo-. No. ü l l , no. Bs m o i t flulxet l no fa i e r casa.- SltrU Que 
TOI que U diguin ManseIJa . . .—roi í tret: La cosa mereix ser ee-
ludlada . Bn« es tudiarem docc* . -A" ic i t í r SI que e b U d ' o h e -
ra, Toatí.—CAtfo de laj penuelas 11: Ho apacatem. Ahl I d l t x o -
aoa los ocoi.—X. Kutls i c.*: M i r a r e m o'aprt/ntkt-bo.—A<>><<-
Atn/tte: r e r q n è no ecs envia q u e l c o m «n pri t -s t E s U m t an t 
f a r c i u de reraos'.—OOTatrry-. No ho be scxbat d 'entendre. Fa-
r a u i a . — r . L.-. No pot anar n i amb rodes —P. Vlha uaor*: Ko . 
N i 1,1 s mt ls .—Sípia Verda: Mi ra rem de fer-U o b r e - j a n e f u j : 
No se pas q u è h i r e u . A i x ò es mes v e l l que 'n W e j l e r -/'«M-
f i i r : segons 1 com. s i vol t reure 'n i·ioOt. no. A i s , amb bona 
r o l u n w t t o t pot cousegulr-ae—Ca far era-, cacau «Nada me-
uos-ques is preguntes. E t c o l t l , donca, les r e v p ^ i e s : S i . s í , 
psh!, ne, posi's t ranqui l .—£/n iKAidMr<i:LCtranhmeteremamb 
aquella alegria.—Corroiu: No. senyor, ü ' b i n sgetat.—Za<f<l/9t 
Ba t r ansmeMra e l recado. Ahr No bo prengui per v i c i , « h t 
—Unfoieut: Ho sen t im, perd seria donar-n bombo.—X. Mmt-
ketPlioU Pot ven i r quan v u l g u i . - A « d'itscàndol: Res. No ho 
t ea lm . v o l d i r que no badenr—SU(: -SI U> (dem que s l . r e n r a -
daram. No, danès—Palmito: Ya! ara ftgtí—contrerar. A n l r * . 
Es platonnt.—xit detyavaU: " e r mo l i s anys. A h : Paverlea, no. 
-Costa mrruga; Veurem. S'ha de tornar a ü e g l r . - f l · u . · A l 
Calendari. 

En queden moltes per contestar. 

B I B L I O T E C A . P A P I T U . 

Arxiu del bon humor i la barrila 

VOLUMS PUBLICATS 
DeKrium Tremens Agotat 
Cupiets del «Papitu» (i." sèrie) . . . Agotal 

• ; . . . » , > (a.* sèrie) . . . . Agout 
• » » ( i . · scrie) . . . . Agotat 
» • » (4.' sèrie) o 'aj 
» » • (5.* sèrie) o'as 

Don Jaume el Conquistador (2.* edició) . - 0*35 
Astracancia Papitesca Agotat 
Endevinalles Papitesques. Agotat 
Monòlegs Papitescos 0*35 

EN PREPARACIÓ 

C O N T E S D E L A V O R A D E L L L I T 
A«onteixement literari i grimegial I 

FÈLIX COSTA, IMPRESSOR ; ASSALT, 45 — BARCat.jN* 

E S I T r a t a d o d e 
eatre Us Pateacias Aliadss y Aleasaula, Oraado el dia 28 de Jaalo de 1919 en Yernalles.! 

I x a a l d l o p i x l a l l o a d o o o . e > a i p > E A j à . o l 
s e y t R »I text* Utegrro j aaMatteo fraaeé} e laslés eompaest* de 4M artteBlos y apdadlMa 

Esta primera edidóa espafiola, escntpalosamente redactada y reproducida fielnaaate de dichos onginales, 
contendrà de 300 a 43a pttgiaas y estarà ilustrada coa los mapas oficiales de las regimes del Rkin, del Sarre, 
de Polònia, de Dinamarca y del general de Alemania, en colores, con Us nuevas fronteras. 

Esta eíición, Tetdaderameote de biblioteca, ha ódo dirigida por el repatado técaico en caestienef integ-
nacionales - « a • » -w ^—w - v -r- -^m* * ^ s y ; _ 

y se ha puesto a la resta al preci* de cimo pesetas. Pnedea dirigint desde ahora los pedidos a la 

B a r b a r à , 16 A p a r t a d o 1 4 7 B A B C E L O M A 
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• L·'HUMOR E e T R A N O E R 

—Com? Cinc duros em dones? 
—No pretendràs pas cobrar la tarifa de la 

carn fresca. 

—Mira, fill meu, lo que he trobat a les but
xaques del teu pare. Té ; regala-ho a la teva 
querida. 

—Vostès, ela pintors, serien bons soldats. 
—Per què? 
—Per ! • que els agrada wtar •sp·sats. 

—Amb un model així deurà» fer quetoom 
«lagnific! . w 

—Encara que ue sé si serà un nen • uo3 
•ena. 



T i s a n a P u i g Tratamiento eficaç p a r a ta total c u r a c i Ó D eo pocoa dia» d t U 
BLENORRAGIA ( p u r g a c i o a e s ) y demis doienciaa del 
rato géaito u r i n t r i o . Csja 3 ptas. co» detalladaa instrucciosea 
T«nte Ooctnr F«íT·r.-«»cai4.-Parin4cla de la Cmz.-Salut.-Via4a 49 AUlïta. 

Pn·- .c l ·cr 

w c u s t o r n r n f m i f t s 

« P JS o o c « 
I s « r fi« 

•b 
3 m CT O O u 

l O J f r V I V O l 
Loa que ae&U BOTOB, po
d r é la I r m&a trampsdoa que 
u n g ín jo l , al dejaia de r l n -

cón los a p a r a t ó s de Hlgnl f log i i l y oa ponAla el 

Ba poner acelta en ona lux. 

Cal vet y Compari la Jalme I , 14 

( C a b r M ) 
tof rminad— en na minat amb 

L ' i n s e o t i c i d a P A R A D E U L 
FARMÀCIA PARAEUCLL-Com»A«Mlt, «B-Baccaloaa 

.—far coma l ' M f m w 

Loctó tnWtrtptlca parfumada 

l a « • MM ÍM VraMlM^OIat·Nfe 
a«i PM. % i ^ ««MIM 

SuvT^·mrJ^ídmwitt ANTI8ARNIC HARTi 
• m— M c a O t > aam* • 1—feoatm.-· t — > tfam 

! • T i r t i aa totaa 1— tMaaalaa l i a i . i». — i 

Ï £ X S U L F U R E T O C A B A L L E M 
• n a 

• • « « M a 

B L E f \ O R R A G I A 
P I P G A C I O M S > 

Fer crooiques i rebeldas que siguin es curen aVíat i 
radicalment amb els 

CACHETS D E L Dr. SOIVRÉ 
Es curarà per si sol. sense la consulta ni guia del 

metge i ningú s'enterari de la seva enfermeiat. 
Basta una caixa per a convencers d això 

• Veada a 4 fiesMies caixa.—J. Viladol. Rambia de Cata
lunya, 36; J Scgaia. Rambla de les Flors. 14; Farmàcia 
Gelart. Princesa, 7 i principals farmàcies de Espanya, 
Portugal i Anifriqutf. • 

i - E c i PÜRGA.CIONS 
Mf laesrablaa. m» i ilaialaaa • Mi iSfBóm PARABELL 

A S S C Q U I E * 

f»noitci» PABADELL, (krrer Cont» d> l'Awalt. « U i . » . - BARCEL>H> 
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EU jocs d'amor i d'elsar 
X V . — El cau. 

-Aquesta desvergonyida em mira la de sota. 


